
Instrucțiuni de montaj – traducere în limba română
Motor cu braț articulat Aumüller FTA 600

Motor cu braț articulat Aumüller FTA 600
Instrucțiuni de montaj și punere în funcțiune

Motor cu braț articulat Aumüller FTA 600 pentru uși și ferestre (deschidere spre interior sau exterior), utilizat
pentru desfumare (RWA) și aport de aer proaspăt. Traducere după versiunea în limba engleză a instrucțiunilor
Aumüller 9000022501.

Cum se folosește: fiecare pagină reproduce desenele din documentul original al producătorului, iar alături /
dedesubt găsiți traducerea în română a textelor și explicația pașilor, cu aceleași numere de figură.
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Instrucțiuni de montaj și punere în funcțiune
conform Directivei Mașini 2006 / 42 / CE (anexa VI)

FTA600 R / FTA600 DF / FTA600 GF – Motoare cu braț articulat
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Observații preliminare

Abrevieri
Index al abrevierilor
Aceste abrevieri sunt folosite în mod consecvent în aceste instrucțiuni de montaj și utilizare. Dacă nu se specifică altfel, toate
dimensiunile indicate în acest document sunt în mm. Toleranțe generale conform DIN ISO 2768-m.

A | motor (actuator)
AK | cablu de conectare / cablu motor
AP | capac
BD | balama
Fxxx | consolă de canat
FAB | lățimea totală a canatului
FAH | înălțimea totală a canatului
FG | greutatea canatului
FL | canat
FÜ | suprapunerea canatului
HSK | muchia principală de închidere
Kxxx | consolă de toc
L | lungimea constructivă a motorului
MB | balama centrală
NRWG | NSHEV – dispozitiv natural de evacuare a fumului și căldurii
NSK | muchia laterală de închidere
RA | toc
RAB | lățimea totală a tocului
RAH | înălțimea totală a tocului
RWA | SHEV – instalație de evacuare a fumului și căldurii (desfumare RWA)
SL | încărcare din zăpadă
(săgeată) | sensul de deschidere

Schemă: RA, FL, HSK, NSK, RAH, FAH, BD, FAB, RAB.

Simboluri de avertizare și de siguranță în aceste instrucțiuni
Simbolurile folosite în instrucțiuni trebuie respectate cu strictețe și au următoarea semnificație:
• PERICOL – Nerespectarea avertizărilor duce la vătămări ireversibile sau deces.
• AVERTIZARE – Nerespectarea avertizărilor poate duce la vătămări ireversibile sau deces.
• PRECAUȚIE – Nerespectarea avertizărilor poate duce la vătămări ușoare sau moderate (reversibile).
• NOTĂ – Nerespectarea avertizărilor poate duce la daune materiale.
• Precauție / Avertizare – Pericol din cauza curentului electric.
• Precauție / Avertizare – Pericol de strivire și prindere în timpul funcționării dispozitivului (este livrat ca autocolant împreună cu
motorul).
• Atenție / Avertizare – Pericol de deteriorare / distrugere a motoarelor și/sau a ferestrelor.

AVERTIZARE: După finalizarea montajului și a punerii în funcțiune, instalatorul mașinii „fereastră și ușă acționate electric”
trebuie să predea aceste instrucțiuni utilizatorului final. Utilizatorul final trebuie să păstreze aceste instrucțiuni într-un loc sigur,
pentru consultare și utilizare ulterioară, dacă este necesar.

Grup țintă
Aceste instrucțiuni se adresează personalului instruit și operatorilor de sisteme de desfumare naturală (NRA / RWA) (sistem
natural de evacuare a fumului / sistem de evacuare a fumului și căldurii) și de ventilare naturală prin ferestre, care cunosc
modurile de funcționare, precum și riscurile reziduale ale sistemului.

AVERTIZARE: Acest dispozitiv nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) cu capacități fizice, senzoriale sau
mentale reduse ori lipsite de experiență și/sau cunoștințe, decât dacă sunt supravegheate de o persoană responsabilă de
siguranța lor sau au fost instruite de aceasta cu privire la utilizarea echipamentului. Copiii trebuie supravegheați pentru a se
asigura că nu se joacă cu acest dispozitiv. Curățarea și întreținerea de către utilizator nu pot fi efectuate de copii fără
supraveghere.
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Observații preliminare

Utilizare conformă
Domeniu de utilizare / Domeniu de aplicare
Acest motor este destinat deschiderii și închiderii electromotoare a ferestrelor din zonele de fațadă.
Rolul principal al acestui produs, în combinație cu o fereastră și o centrală externă adecvată, este evacuarea
fumului fierbinte și a gazelor de ardere în caz de incendiu, pentru a salva vieți omenești și a proteja bunurile
materiale. În plus, cu fereastra acționată electromotor și o centrală externă adecvată se poate asigura ventilarea
naturală a clădirii.

Notă: Prin montarea motorului pe un element mobil al ferestrei se obține o așa-numită „fereastră acționată
electric”, care, conform Directivei Mașini 2006 / 42 / CE, constituie o mașină.

Utilizare conformă
Motorul este destinat montajului staționar și conectării electrice la fereastră, ca parte a unei clădiri. În combinație
cu o centrală externă (de ex. Aumüller), motorul este autorizat pentru utilizarea corectă la o fereastră acționată
electric, pentru următoarele utilizări:
• Utilizare pentru ventilare naturală
– cu o înălțime de montaj a motorului și a muchiei inferioare a canatului de cel puțin 2,5 m deasupra pardoselii, sau
– cu o lățime de deschidere la HSK a părții acționate < 200 mm, la o viteză simultană < 15 mm/s la HSK în sensul
de închidere.
• Utilizare ca NRWG (dispozitiv(e) natural(e) de evacuare a fumului și căldurii) fără funcție dublă de ventilare,
conform EN12101-2.

Avertizare: Atenție la posibilele pericole la ferestrele basculante sau rotative ale căror muchii secundare de
închidere se află la o înălțime de montaj mai mică de 2,5 m deasupra pardoselii, ținând cont de centrală și de modul
de utilizare!

În calitate de producător, suntem conștienți de obligațiile și responsabilitățile noastre privind dezvoltarea,
fabricarea și introducerea pe piață a unor motoare de ferestre sigure și le aplicăm în mod consecvent. În ultimă
instanță însă, nu avem nicio influență directă asupra modului de utilizare a motoarelor noastre. De aceea, ca
măsură de precauție, atragem atenția asupra următoarelor:
• Constructorul sau reprezentantul său (arhitect, proiectant de specialitate) are obligația de a evalua încă din faza
de proiectare pericolele pentru persoane rezultate din utilizare, poziția de montaj, parametrii de deschidere și din
centrala externă a ferestrei acționate electric și de a stabili măsurile de protecție necesare.
• Constructorul / producătorul mașinii „fereastră acționată electric” trebuie să implementeze la locul de montaj
măsurile de protecție planificate sau, dacă acestea nu au fost încă stabilite, să le determine pe propria răspundere
și să identifice sau să reducă eventualele riscuri reziduale.

Necesitatea unei evaluări a riscurilor la locul de montaj din cauza utilizării greșite previzibile în mod
rezonabil
O evaluare a riscurilor conform Directivei Mașini 2006 / 42 / CE pentru utilizarea ferestrei acționate electric pentru
ventilare naturală este absolut necesară în următoarele condiții:
• înălțimea de montaj a motorului și a muchiei inferioare a canatului < 2,5 m deasupra pardoselii
și una dintre următoarele condiții:
• lățimea de deschidere la HSK > 200 mm, sau
• viteza de închidere la HSK > 15 mm/s, sau
• viteza de deschidere la HSK > 50 mm/s, sau
• forța de închidere la HSK > 150 N
Se poate aplica următoarea diagramă logică, care include și măsurile de protecție conform EN
60335-2-103/2016-05.
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Observații preliminare

Analiza pericolelor conform DIN EN 60335-2-103
(diagramă logică – textele din diagramă)
• Utilizarea motorului: NRWG conform EN12101-2 fără funcție dublă de ventilare → PRECAUȚIE: Țineți
persoanele la distanță în timpul închiderii!
• Utilizarea motorului: NRWG conform EN12101-2 cu funcție dublă de ventilare (1.Z.109) / Ventilare
naturală →
• Înălțimea de montaj a motorului și a muchiei inferioare a canatului: > 2,5 m deasupra pardoselii
(ZAA.20.2) – Da → PRECAUȚIE: Atenție la pericol la NSK < 2,5 m deasupra pardoselii!
• Nu → Deschidere la HSK: < 200 mm și viteză la HSK: ÎNCHIS < 15 mm/s / DESCHIS < 50 mm/s (20.ZAA.2)
– Da → PRECAUȚIE: Atenție la pericol la NSK < 2,5 m deasupra pardoselii!
• Nu → Mediu cu copii / persoane vulnerabile: Da → Este necesară analiza riscurilor conform Directivei
Mașini; Nu → evaluarea riscurilor necesară
• PRECAUȚIE – Dispozitive de protecție:
– Comutator cu acționare menținută (hold-to-run): oprește mișcarea la HSK < 20 mm la o forță de
închidere > 150 N la HSK (20.ZAA.5); element de comandă în câmpul vizual direct: a.) comutator cu cheie
sau b.) alt comutator, caz în care: montaj > 1,5 m, inaccesibil publicului (7.12.1) → PRECAUȚIE: Țineți
persoanele la distanță în timpul închiderii!
– Protecție anti-prindere fără contact (20.ZAA.8.1): senzori pasivi cu infraroșu și senzori optici activi sau
covorașe sensibile la presiune
– Protecție anti-prindere cu contact (20.ZAA.8.2): benzi de siguranță sensibile la presiune sau sisteme de
monitorizare a curentului motorului (interne și externe)
• Declarație de conformitate fereastră acționată electric + marcaj CE
Informațiile din paranteze se referă la capitolele din DIN EN 60335-2-103.

Date canat
Fațadă: | fereastră rabatabilă (basculantă jos) / fereastră cu deschidere sus (articulată sus) / fereastră
batantă
Acoperiș: | fereastră de acoperiș / luminator
Sens de deschidere: | spre interior / spre exterior
Material profil: | aluminiu, oțel, plastic sau lemn.

Notă: Dimensiunile canatului indicate au doar caracter orientativ. Este obligatoriu să se respecte
diagrama forță-cursă a motoarelor.

La verificarea conformității motoarelor cu cerințele de pe șantier trebuie avute în vedere următoarele:
• greutatea totală a canatului (sticlă + ramă),
• încărcări suplimentare: încărcare din zăpadă / încărcare din vânt (sucțiune / presiune),
• dimensiunea canatului (FAB x FAH),
• raportul laturilor FAB / FAH,
• unghiul de montaj / înclinare,
• suprafața de deschidere necesară (geometrică / aerodinamică),
• influența vântului lateral,
• forța de acționare și cursa,
• spațiul de montaj pe tocul ferestrei și pe rama canatului.
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Instrucțiuni de siguranță

Instrucțiuni de siguranță
AVERTIZARE: Pentru siguranța persoanelor este important să respectați aceste instrucțiuni. Ele trebuie păstrate
într-un loc sigur pe toată durata de viață a produselor.

Pericol de strivire și prindere! Fereastra se poate închide automat!
Deconectarea integrată la suprasarcină oprește motorul la închidere și deschidere atunci când acesta este
suprasolicitat. Forța de apăsare este pe deplin suficientă pentru a strivi degetele în caz de neatenție.

Domeniu de utilizare
Motorul trebuie folosit numai conform destinației sale. Pentru alte aplicații consultați producătorul sau distribuitorul
său autorizat.

AVERTIZARE: Nu folosiți abuziv motorul pentru alte operațiuni de ridicare! Nu lăsați copiii să se joace cu acest
motor sau cu comenzile sale electrice, inclusiv telecomanda!

Verificați întotdeauna dacă sistemul respectă reglementările în vigoare. O atenție deosebită trebuie acordată lățimii
de deschidere, suprafeței de deschidere, timpului și vitezei de deschidere a ferestrei, domeniului de temperatură al
motoarelor / dispozitivelor externe și cablurilor, precum și secțiunii cablurilor de conectare în funcție de lungimea
cablului și de consumul de putere.

Toate dispozitivele trebuie protejate permanent împotriva murdăriei și umezelii, dacă motorul nu este explicit
adecvat pentru utilizare în spații umede (vezi datele tehnice).

Montaj
Aceste instrucțiuni se adresează electricienilor de specialitate, conștienți de aspectele de siguranță, și/sau
personalului calificat, cu cunoștințe în montajul electric și mecanic al motoarelor.

Notă: Funcționarea sigură, evitarea vătămării persoanelor și a daunelor materiale, precum și a riscurilor, sunt
garantate numai printr-un montaj și o reglare corecte, conform acestor instrucțiuni de montaj.

Toate specificațiile de montaj trebuie verificate independent și, dacă este necesar, adaptate la locul de montaj.
Alocarea conexiunilor, datele de alimentare electrică (vezi eticheta produsului) și limitele de performanță (vezi
datele tehnice), precum și instrucțiunile de fixare și montaj ale motorului trebuie respectate cu strictețe!

Nu conectați niciodată motoare de 24 V DC la tensiunea de rețea de 230 V AC! Pericol de moarte!

Nu introduceți mâna în falțul ferestrei sau în elementul de acționare (lanț sau ax) în timpul montajului și al
funcționării! Asigurați-vă că, în funcție de poziția de montaj și de mișcarea de deschidere a canatului, persoanele nu
pot fi prinse între partea acționată a ferestrei și componentele fixe din jur (de ex. perete).

Materiale de fixare
Materialele de fixare necesare trebuie să fie adecvate motorului și sarcinii care apare și, dacă este necesar,
completate.

Notă: Înainte de montarea motorului verificați dacă canatul este în stare mecanică bună, echilibrat ca greutate și
dacă se deschide și se închide ușor!

Zone periculoase – puncte de strivire și forfecare
Figuri: batantă; rabatabilă; ferestre de acoperiș / luminatoare tip cupolă; ferestre cu lamele.
Zone periculoase: puncte de strivire și forfecare conform DIN EN 60335-2-103.
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Instrucțiuni de siguranță

Puncte de strivire și forfecare
Pentru evitarea vătămărilor, punctele de strivire și forfecare dintre canat și toc trebuie securizate împotriva prinderii
până la o înălțime de montaj de 2,5 metri deasupra pardoselii, prin măsuri adecvate. Acest lucru se poate realiza, de
exemplu, prin dispozitive de protecție anti-prindere cu contact sau fără contact, care opresc mișcarea la atingere sau
la întreruperea de către o persoană. La o forță mai mare de 150 N la muchia principală de închidere, mișcarea trebuie
să se oprească în cel mult 20 mm. Un simbol de avertizare pe elementul de deschidere trebuie să indice clar acest
lucru.

Deschidere sau cădere neintenționată ori independentă
Canaturile trebuie articulate sau securizate astfel încât, în cazul cedării unuia dintre elementele de fixare, să nu cadă
/ să nu se trântească sau să nu se miște necontrolat, de ex. prin utilizarea unor suspensii duble, foarfeci de siguranță,
limitatoare de deschidere. Ferestrele rabatabile trebuie echipate cu foarfeci de siguranță sau dispozitive similare,
pentru a evita daunele și riscurile de vătămare a persoanelor printr-un montaj și o utilizare necorespunzătoare.
Foarfecele de siguranță trebuie reglate în funcție de cursa de deschidere a motorului (vezi datele tehnice), pentru a
evita blocarea. Lățimea de deschidere a foarfecelui de siguranță trebuie să fie mai mare decât cursa motorului.

AVERTIZARE: Canatul mobil trebuie securizat împotriva deschiderii neintenționate sau independente, precum și
împotriva căderii.
Figură: foarfece de siguranță.

Pozarea cablurilor și conexiunea electrică
Pozarea sau instalarea cablurilor și conexiunilor electrice poate fi efectuată numai de firme de specialitate. Nu operați
niciodată motoarele, centralele, elementele de comandă și senzorii la tensiuni de funcționare și conexiuni contrare
specificațiilor producătorului. La montaj trebuie respectate toate prescripțiile naționale relevante.

În instalația electrică fixă sau în centrala externă a motorului trebuie montate dispozitive de separare pe toți polii.
Liniile de alimentare de la rețea 230 V / 400 V AC trebuie protejate separat!

Motoarele de 24V DC pot fi conectate numai la surse de alimentare conforme cu specificațiile SELV.

Notă: În cazul funcționării în tandem / multiple a motoarelor conectate în serie, secțiunea cablului de conectare
trebuie verificată separat, în funcție de consumul total de curent al sistemului de motoare.

AVERTIZARE: Cablurile de alimentare deteriorate ale motoarelor cu conectori cu fișă pot fi înlocuite numai de
producător sau de personal calificat de service / întreținere! Cablurile de alimentare fixate de carcasa motorului nu
pot fi înlocuite. Dacă un astfel de cablu este deteriorat, dispozitivul trebuie casat!

Tipurile de cabluri, lungimile și secțiunile acestora trebuie alese conform datelor tehnice ale producătorului. Dacă
este necesar, tipurile de cabluri trebuie stabilite de comun acord cu autoritățile locale competente și cu furnizorii de
energie. Liniile de joasă tensiune (24 V DC) trebuie pozate separat de liniile de tensiune înaltă. Cablurile flexibile nu
pot fi pozate îngropat (încastrat). Cablurile suspendate liber trebuie prevăzute cu dispozitive de descărcare a
tracțiunii.

Cablurile trebuie pozate astfel încât să nu poată fi forfecate, răsucite sau îndoite în timpul funcționării. Cablurile
motoarelor pozate în interiorul profilelor ferestrei trebuie protejate cu tuburi izolante cu rezistență suficientă la
temperatură. Găurile de trecere trebuie prevăzute cu manșoane de trecere pentru cabluri!

Punctele de conectare trebuie verificate privind strângerea îmbinărilor filetate și a capetelor de cablu. Accesul la
dozele de joncțiune, punctele de conectare și cutiile externe de comandă a motoarelor trebuie asigurat pentru
lucrările de întreținere.
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Instrucțiuni de siguranță

Punere în funcțiune, exploatare și întreținere
După montaj și după fiecare modificare a configurației, toate funcțiile trebuie verificate printr-o rulare de test. Trebuie să se asigure
că motorul și canatul sunt reglate corect și că sistemele de siguranță, dacă există, funcționează corespunzător.
După finalizarea montajului sistemului, utilizatorul final trebuie instruit privind toate operațiile importante de exploatare. Dacă este
necesar, acesta trebuie informat asupra tuturor riscurilor / pericolelor reziduale.
Utilizatorul final trebuie instruit în mod special că asupra axului, lanțului sau pârghiei motorului nu pot fi aplicate alte forțe
suplimentare, cu excepția forțelor de împingere și tragere în sensul de deschidere și închidere a canatului.

Notă: Montați plăcuțe de avertizare!

La asamblarea corectă a motoarelor cu elementele de fixare pe o fereastră și la conectarea la o centrală externă trebuie respectate
interfețele rezultate din caracteristicile de performanță mecanice și electrice ale elementelor individuale.

PRECAUȚIE: Alte persoane trebuie ținute la distanță de canat atunci când se acționează un comutator cu acționare menținută
(buton) sau când se închide o fereastră care a fost deschisă de un sistem de evacuare a fumului și căldurii!

PRECAUȚIE: Elementul de comandă al comutatoarelor cu acționare menținută trebuie montat în câmpul vizual direct al ferestrei, dar
departe de elementele în mișcare. Dacă comutatorul nu este cu cheie, acesta trebuie montat la o înălțime minimă de 1,5 m și să fie
inaccesibil publicului!

PRECAUȚIE: Nu lăsați copiii să se joace cu dispozitivele de comandă montate fix și păstrați telecomenzile departe de îndemâna
copiilor!

În timpul curățării, al lucrărilor de întreținere și al înlocuirii pieselor, motorul trebuie deconectat complet de la alimentare și asigurat
împotriva repornirii neintenționate.

AVERTIZARE: Nu acționați motorul sau canatul în timp ce se efectuează lucrări de reparație sau de reglare!

Piese de schimb, elemente de fixare și comenzi
Motorul poate fi exploatat numai cu dispozitive de comandă de la același producător. Nu se acordă răspundere, garanție sau service
în cazul utilizării pieselor de la terți. Pentru elementele de fixare sau extinderi se vor folosi exclusiv piese de schimb originale ale
producătorului.

Condiții de mediu
Produsul nu poate fi supus la șocuri sau căderi, vibrații, umezeală, vapori agresivi sau alte medii dăunătoare, decât dacă producătorul
l-a autorizat pentru una sau mai multe dintre aceste condiții de mediu.
• Funcționare:
Temperatură ambiantă: | -5 °C … +60°C
Umiditate relativă: | < 90% sub 20°C; < 50% sub 40°C; fără formare de condens

Notă: Respectați domeniul de temperatură în timpul montajului!

Notă: Recomandăm utilizarea senzorilor de vânt și ploaie, pentru a evita daunele cauzate de vreme asupra motoarelor, ferestrelor și
clădirilor prin canaturile de fereastră deschise.

• Transport / Depozitare:
Temperatură de depozitare: | -5°C … +40°C
Umiditate relativă: | < 60%

Norme de prevenire a accidentelor și directive ale asigurărilor de accidente de muncă
Pentru lucrările pe sau în clădiri ori părți de clădiri trebuie respectate prevederile și instrucțiunile normelor de prevenire a accidentelor
aplicabile (directivele locale ale asigurărilor de accidente de muncă).

Declarație de conformitate și declarație de încorporare
Motorul este fabricat și verificat conform directivelor europene. Declarația de conformitate și declarația de încorporare aferente sunt
disponibile.
În cazul în care utilizarea motorului diferă de utilizarea conformă, trebuie efectuată o evaluare a riscurilor pentru fereastra acționată
electric și emisă o declarație de conformitate conform Directivei Mașini 2006 / 42 / CE.
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Fișă tehnică

Fișă tehnică FTA600 R S12 24V DC
• Utilizare: ventilare naturală, desfumare (RWA)
• În principal pentru deschideri de aport de aer proaspăt
• Electronică de comandă inteligentă internă S12
• Contact programabil pentru deschidere
• Soluție unitară cu fișă pentru toate motoarele cu lanț Aumüller și motoarele cu braț articulat Aumüller

Opțiuni
• Funcții speciale programabile
• M-COM pentru funcționare sincronizată automată a sistemelor cu mai multe motoare și control automat al secvenței
cu motoare de blocare (S3 / S12)
• Diverse programări personalizate la cerere

Date tehnice
UN | Tensiune nominală | 24V DC (19 V ... 28 V)
IN | Curent nominal | 1,0 A
IA | Curent de deconectare | 1,4 A
PN | Putere nominală | 24 W
DC | Ciclu de funcționare | 5 cicluri (ED 30 % - PORNIT: 3 min. / OPRIT: 7 min.)
| Grad de protecție | IP 32
| Domeniu de temperatură ambiantă | -5 °C ... +60 °C
MA | Cuplu DESCHIS | 215 Nm (~600 N)
MZ | Cuplu ÎNCHIS | 215 Nm (~600 N)
FH | Forță de smulgere | fără legătură cu părțile mobile (rolă)
| Braț pârghie | aluminiu (RAL9006) cu rolă din plastic
| Cablu de conectare cu fișă | fără halogen, gri 5 x 0,5 mm², ~ 3 m
t | Timp de rulare (0° - 90°) | 45 s (2,0°/s) | 45 s (2,0°/s)
s | Unghi de deschidere a ferestrei | 0° – 93° (± 5 %)
L | Lungime | 421 mm
| Contact liber de potențial | max. 24V DC / 0,5A programabil
| Nivel de presiune acustică A | ≤ 70 dB (A)

Desen cotat: ø5,5 (4x), 40, 56, 6,5, 16, 24, 20, max. 93°, L = 421, 405, 86, 5, 12,5, 24 VDC.

Date de comandă
s [GRADE] | L [mm] | Versiune | Finisaj | Buc./ambalaj | Cod articol
0˚ – 93˚ | 421 | FTA600 R S12 24V | E6/C-0 | 1 | 524144

Accesorii | Buc./ambalaj | Cod articol
K88 Consolă de toc FTA600 R | 1 | 524156

Opțiuni
Model special | Buc./ambalaj | Cod articol
Carcasa motorului vopsită/vopsită în câmp electrostatic în alte culori RAL | | 516030 + 516004
De specificat la comandă:
Programare microprocesor S12
Reducere electronică a cursei 24V S12 | 1 | 524190
Programare motoare 24V / 230V S12 | 1 | 524180
Accesorii opționale | Buc./ambalaj | Cod articol
Modul de configurare pentru sisteme sincronizate cu mai multe motoare | 1 | 524177
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Fișă tehnică

Fișă tehnică FTA600 DF S12 24V DC
• Utilizare: ventilare naturală, desfumare (RWA), ferralux®-NRWG
• În principal pentru deschiderea și închiderea ferestrelor batante cu deschidere spre interior
• Electronică de comandă inteligentă internă S12
• Contact programabil pentru semnal de retur (feedback)
• Soluție unitară cu fișă pentru toate motoarele cu lanț Aumüller și motoarele cu braț articulat Aumüller

Opțiuni
• Funcții speciale programabile
• M-COM pentru funcționare sincronizată automată a sistemelor cu mai multe motoare și control automat al
secvenței cu motoare de blocare (S3 / S12)
• Diverse programări personalizate la cerere

Date tehnice
UN | Tensiune nominală | 24V DC (19 V ... 28 V)
IN | Curent nominal | 1,0 A
IA | Curent de deconectare | 1,4 A
PN | Putere nominală | 20 W
DC | Ciclu de funcționare | 5 cicluri (ED 30 % - PORNIT: 3 min. / OPRIT: 7 min.)
| Grad de protecție | IP 32
| Domeniu de temperatură ambiantă | -5 °C ... +60 °C
MA | Cuplu DESCHIS | 215 Nm (~600 N)
MZ | Cuplu ÎNCHIS | 215 Nm (~600 N)
FH | Forță de smulgere | 3000 N (în funcție de fixare)
| Braț pârghie | aluminiu (RAL9006)
| Cablu de conectare cu fișă | fără halogen, gri 5 x 0,5 mm², ~ 3 m
t | Timp de rulare (0° - 90°) | 45 s (2,0°/s) | 45 s (2,0°/s)
s | Unghi de deschidere a ferestrei | 0° – 93° (± 5 %)
L | Lungime | 421 mm
| Contact liber de potențial | max. 24V DC / 0,5A programabil
| Nivel de presiune acustică A | ≤ 70 dB (A)

Desen cotat: ø5,5 (4x), 40, 56, 6,5, 16, 24, 20, max. 93°, L = 421, 381, 15, 86, M10, 24 VDC.

Date de comandă
s [GRADE] | L [mm] | Versiune | Finisaj | Buc./ambalaj | Cod articol
0˚ – 93˚ | 421 | FTA600 DF S12 24V | E6/C-0 | 1 | 524145

Accesorii | Buc./ambalaj | Cod articol
K103 Consolă de toc FTA600 DF | 1 | 524172

Opțiuni
Model special | Buc./ambalaj | Cod articol
Carcasa motorului vopsită/vopsită în câmp electrostatic în alte culori RAL | | 516030 + 516004
De specificat la comandă:
Programare microprocesor S12
Reducere electronică a cursei 24V S12 | 1 | 524190
Programare motoare 24V / 230V S12 | 1 | 524180
Accesorii opționale | Buc./ambalaj | Cod articol
Modul de configurare pentru sisteme sincronizate cu mai multe motoare | 1 | 524177
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Fișă tehnică

Fișă tehnică FTA600 GF S12 24V DC
• Utilizare: ventilare naturală, desfumare (RWA), ferralux®-NRWG
• În principal pentru deschiderea și închiderea ferestrelor batante cu deschidere spre exterior
• Electronică de comandă inteligentă internă S12
• Contact programabil pentru semnal de retur (feedback)
• Soluție unitară cu fișă pentru toate motoarele cu lanț Aumüller și motoarele cu braț articulat
Aumüller

Opțiuni
• Funcții speciale programabile
• M-COM pentru funcționare sincronizată automată a sistemelor cu mai multe motoare și control
automat al secvenței cu motoare de blocare (S3 / S12)
• Diverse programări personalizate la cerere

Date tehnice
UN | Tensiune nominală | 24V DC (19 V ... 28 V)
IN | Curent nominal | 1,0 A
IA | Curent de deconectare | 1,4 A
PN | Putere nominală | 20 W
DC | Ciclu de funcționare | 5 cicluri (ED 30 % - PORNIT: 3 min. / OPRIT: 7 min.)
| Grad de protecție | IP 32
| Domeniu de temperatură ambiantă | -5 °C ... +60 °C
MA | Cuplu DESCHIS | 215 Nm (~600 N)
MZ | Cuplu ÎNCHIS | 215 Nm (~600 N)
FH | Forță de smulgere | 3000 N (în funcție de fixare)
| Braț pârghie | aluminiu (RAL9006)
| Cablu de conectare cu fișă | fără halogen, gri 5 x 0,5 mm², ~ 3 m
t | Timp de rulare (0° - 90°) | 45 s (2,0°/s) | 45 s (2,0°/s)
s | Unghi de deschidere a ferestrei | 0° – 93° (± 5 %)
L | Lungime | 455 mm
| Contact liber de potențial | max. 24V DC / 0,5A programabil
| Nivel de presiune acustică A | ≤ 70 dB (A)

Desen cotat: ø5,5 (4x), 40, 56, 6,5, 16, 24, 20, max. 93°, L = 421, 450, 444, 7, 86, 11, 27, 24 VDC.

Date de comandă
s [GRADE] | L [mm] | Versiune | Finisaj | Buc./ambalaj | Cod articol
0˚ – 93˚ | 455 | FTA600 GF S12 24V | E6/C-0 | 1 | 524146

Accesorii | Buc./ambalaj | Cod articol
K104 Consolă de toc FTA600 GF | 1 | 524173

Explicații privind eticheta produsului
Figură etichetă – simboluri: domeniu de temperatură -5°C … +60°C; i (consultați instrucțiunile).
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Pregătirea montajului

Domenii de utilizare și dimensiuni ale canatului
Variantă | Motor | Spațiu necesar | Dimensiuni canat | Consolă
Ferestre până la pardoseală – deschidere spre interior; montaj pe partea balamalelor, la
muchia laterală superioară de închidere | FTA600 R | pe toc: sus min. 56 / max. 106 mm |
lățime canat: < 1200 mm; înălțime canat: < 2000 mm; greutate totală: < 100 kg | cu
consola de toc K88 FTA600 R
Ferestre până la pardoseală – deschidere spre exterior; montaj pe partea opusă
balamalelor, la muchia laterală superioară de închidere | FTA600 R | pe toc: sus min. 40
mm | lățime canat: < 1200 mm; înălțime canat: < 2000 mm; greutate totală: < 100 kg |
fără consolă de canat
Fereastră de acoperiș – deschidere spre interior; montaj pe partea balamalelor, la muchiile
laterale de închidere | FTA600 DF | pe toc: sus min. 48 mm | lățime canat: < 1200 mm;
înălțime canat: < 1500 mm/solo; înălțime canat: < 2500 mm/tandem | cu consola de toc
K103 FTA600 DF
Fereastră de acoperiș – deschidere spre exterior; montaj pe partea opusă balamalelor, la
muchiile laterale de închidere | FTA600 GF | pe toc: min. 60 mm; pe canat: min. 40 mm |
lățime canat: < 1200 mm; înălțime canat: < 1500 mm/solo; înălțime canat: < 2500
mm/tandem | cu consola de toc K104 FTA600 GF
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Pregătirea montajului

Etapa de montaj 1: Verificare înainte de montaj
AVERTIZARE: Instrucțiuni importante pentru un montaj sigur. Respectați toate instrucțiunile; un montaj greșit poate duce la vătămări grave!

Depozitarea motoarelor pe șantier
Trebuie luate măsuri de protecție împotriva deteriorării, prafului, umezelii sau murdăriei. Depozitați temporar motoarele numai în încăperi
uscate și bine ventilate.

Verificarea motoarelor înainte de montaj
Înainte de montaj verificați motoarele și fereastra privind starea mecanică bună și completitudinea. Lanțurile / axele motoarelor trebuie să
poată fi extinse sau retrase ușor. Canatul trebuie să se miște lin, iar greutatea sa trebuie să fie echilibrată.

Notă: Recomandăm utilizarea trusei noastre de testare pentru verificarea motoarelor cu tensiunea nominală 24V= / 230V~ (vezi tabelul de mai
jos). Produsele deteriorate nu pot fi puse în funcțiune în niciun caz.

Trusă de testare pentru motoare
Cod de comandă: | 533984
Utilizare: | Trusă de testare pentru verificarea comportamentului în funcționare și ca sprijin la punerea în funcțiune a motoarelor de ferestre de
24 V DC sau 230 V AC
Tensiune de alimentare: | 230V AC
Tensiune motor: | 24V DC / 230V AC
Curent motor: | max. 5 A
Siguranță fuzibilă: | 5.0 A cu acțiune lentă
Consum de putere: | 1 W / 12 W (nivelul bateriei este menținut / încărcat)
Temperatură ambiantă: | -15 °C ... + 40 °C
Grad de protecție: | IP20 / IP65 (carcasă deschisă/închisă)
Protecție electrică: | Clasa de protecție 1, ES1 conform EN IEC 62368-1
Carcasă: | plastic (PP)
Dimensiuni (LxÎxA): | 400 x 300 x 168 mm
Greutate: | aprox. 5,3 kg
Comenzi: | 3x comutatoare / 2x butoane
Afișaj: | Afișaj TFT, color
Pachet livrare: | 1x trusă de testare / 1x fișă de rețea, 4x fișe banană de siguranță, 1x manual de utilizare (germană, engleză)

Testarea motoarelor poate fi efectuată numai pe o suprafață antiderapantă și asigurată sau pe un dispozitiv de testare. În timpul rulării de test
nu se intervine asupra elementului testat. Testul poate fi efectuat numai de personal de specialitate sau sub supravegherea acestuia.
Pentru testarea motoarelor cu lanț, lanțul trebuie extins și retras la un unghi de aprox. 90°. Tuburile de ax ale motoarelor cu ax în carcase
tubulare rotunde trebuie asigurate împotriva rotirii libere înainte de începerea testului, pentru a evita abaterile encoderului de poziție integrat.

Verificarea utilizării conforme
Utilizarea planificată a motorului trebuie verificată privind conformitatea cu destinația sa. În cazul altei utilizări, dreptul la răspundere și
garanție se pierde.

Utilizare greșită previzibilă
Este obligatoriu să se evite utilizarea greșită previzibilă a motoarelor! Câteva exemple:
• nu conectați motoare de 24 V DC la tensiunea de rețea de 230 V AC,
• respectați funcționarea sincronă și controlul secvenței la motoarele interconectate multiplu (dacă există),
• utilizați motoarele numai în interior,
• evitați influențele suplimentare ale forțelor, de ex. forțe transversale.

Verificarea cerințelor mecanice
Înainte de începerea montajului verificați dacă:
• suprafața de sprijin și rezistența statică a profilului sunt suficiente pentru transmiterea sarcinii,
• este necesară o construcție de susținere pentru fixarea sigură a motoarelor,
• se pot evita punțile termice (separarea termică) în punctele de acționare,
• există spațiu suficient pentru mișcarea de pivotare a motorului.
Dacă nu, trebuie luate contramăsuri!

Suprafața de sprijin a consolelor de toc sau a consolelor de canat trebuie să se sprijine complet pe profilul ferestrei sau al tocului. La extinderea
și retragerea motoarelor nu trebuie să apară înclinarea elementelor de fixare. Trebuie asigurată o fixare sigură și solidă pe profilul ferestrei.

PRECAUȚIE: Este obligatoriu să se aibă în vedere rigiditatea mecanică suficientă a tipului de fixare, precum și zona de pivotare a motorului.
Dacă aceasta nu este garantată, trebuie ales alt tip de fixare sau alt tip de motor.
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Pregătirea montajului

Etapa de montaj 2: Condiții prealabile și pregătirea montajului
Pentru montajul motoarelor trebuie îndeplinite următoarele condiții, astfel încât acestea să poată fi asamblate corect cu
celelalte piese și să formeze o mașină completă la fereastră, fără a afecta siguranța și sănătatea persoanelor:
1. Execuția motorului trebuie să îndeplinească cerințele.
2. Accesoriile de fixare (console de canat sau console de toc) trebuie să fie potrivite profilului ferestrei; trebuie respectată
schema de găurire specifică profilului.
3. Spațiul necesar pentru montajul motorului pe profilul tocului și al canatului trebuie să fie suficient.
4. Fereastra trebuie să fie în stare mecanică perfectă înainte de montaj. Trebuie să se deschidă și să se închidă ușor.
5. Materialul de fixare pentru montajul motorului trebuie să fie potrivit materialului ferestrei (vezi tabelul).

Material fereastră | Elemente de fixare
Ferestre din lemn | Șuruburi pentru lemn: de ex. DIN 96, DIN 7996, DIN 571; cap rotund cu fantă, cap rotund cu cruce, cap
hexagonal, tip special
Ferestre din oțel, oțel inoxidabil, aluminiu | Șuruburi autofiletante, șuruburi cu filet, șuruburi pentru tablă: de ex. ISO 4762, ISO
4017, ISO 7049, ISO 7085, DIN 7500; cap cilindric cu hexagon interior, cu profil interior Torx, cap Phillips sau cap hexagonal
exterior; piuliță nituibilă
Ferestre din plastic | Șuruburi pentru plastic: de ex. DIN 95606, DIN 95607, ISO 7049, ISO 7085, DIN 7500; cap rotund cu
cruce, cap hexagonal exterior, Torx. Recomandare: dacă este posibil, înșurubați prin doi pereți interiori ai camerei profilului.

Scule necesare
• Marker,
• Punctator,
• Ciocan,
• Cuțit,
• Șurubelniță (cruce, Torx),
• Cheie hexagonală,
• Cheie dinamometrică,
• Mașină de găurit,
• Adeziv de asigurare a filetului,
• eventual o sculă pentru piulițe nituibile.

Verificarea datelor ferestrei la fața locului
• Măsurați FAB și FAH.
• Verificați / calculați greutatea canatului. Dacă nu este cunoscută, poate fi determinată aproximativ cu formula următoare:
G (greutate canat) [kg] = FAB [m] * FAH [m] * grosime sticlă [mm] * 2,5 (densitate sticlă) * 1,1 (pondere ramă)
• Verificați / calculați forța de acționare necesară și comparați-o cu datele motorului. Dacă nu este cunoscută, poate fi
determinată aproximativ cu formula următoare:
Fațadă (schemă): a = distanța de la punctul de acționare la balamale; F = forța motorului; s = cursa; G; FAH.

Pachet de livrare
Înainte de montaj verificați completitudinea cantităților articolelor livrate.
Accesorii pentru motoare cu braț articulat:
• Instrucțiuni de montaj și punere în funcțiune – Informații
• Soluția de conectare cu fișă Aumüller-Click (24 VDC)
• Autocolant cu semn de avertizare „Pericol de prindere” (1x)
Numai la: FTA600 GF
• 1x Șină de ghidare 450 mm
• 1x Cursor 40 x 20
• 1x Conector 40 x 20 x 20 mm
• 1x Bolț ø12 x 20 mm
• 1x Șurub M6 x 25
• 1x Siguranță inelară (circlip) DIN 472
• 2x Șurub M4 x 8
• 2x Șaibă Grower DIN 127
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Montaj FTA600 R

Etapa de montaj 3: Executarea găurilor în funcție de varianta de montaj
• Stabiliți fixările.
• Executați găurile cu secțiunea corespunzătoare. Pentru cotele de montaj consultați
următoarele scheme de găurire sau documentele și desenele specifice proiectului.
• Asigurați elementele de fixare împotriva slăbirii, de ex. prin aplicarea unui adeziv
demontabil de asigurare a filetului, precum „Loctite”.
• Îndepărtați cu atenție șpanul rezultat la găurire, pentru a nu deteriora garniturile.
• Evitați zgârierea suprafețelor, de exemplu prin folosirea benzii de mascare.

Etapa de montaj 4a: FTA600 R – Montaj pe partea opusă balamalelor – ferestre
până la pardoseală cu deschidere spre exterior
• Fixați motorul cu braț articulat FTA600 R cu șuruburi (M5) pe toc. Asigurați-vă că este
paralel cu tocul.

Cota în funcție de unghiul de deschidere „α ~90°”, adâncimea profilului „PT” și dimensiunea
balamalei „B”:
„X” | „B” | „PT”
80 mm | 22 mm | 40 mm
90 mm | 22 mm | 50 mm
100 mm | 22 mm | 60 mm
105 mm | 22 mm | 65 mm
110 mm | 22 mm | 70 mm
115 mm | 22 mm | 75 mm
120 mm | 22 mm | 80 mm
90 mm | 36 mm | 40 mm
100 mm | 36 mm | 50 mm
105 mm | 36 mm | 60 mm
110 mm | 36 mm | 65 mm
115 mm | 36 mm | 70 mm
120 mm | 36 mm | 75 mm
125 mm | 36 mm | 80 mm
Unghi de deschidere „α” ~ 90°

Etichete figuri: ferestre până la pardoseală; vedere din interior; secțiunea A - A; secțiunea B -
B; exterior; interior; de ex. toc; de ex. canat; toc; spațiu 40; FTA600 R; M5; cote 81, 16, 24,
59, 3, 99, 102, 408; α ~ 90°; 93°; X; B; PT.

• Asigurați-vă că rola motorului cu braț articulat FTA600 R – la deschidere și închidere – se
sprijină pe fereastra până la pardoseală!
• Opțional, folosiți un dispozitiv de închidere (amortizor/închizător).
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Montaj FTA600 R
Pasul de instalare 4b: FTA600 R – montaj pe partea balamalelor – ferestre până
la pardoseală (uși-fereastră) cu deschidere spre interior
• Înșurubați cornierul consolei de toc K88 pe toc (M5).
• Fixați motorul cu braț articulat FTA600 R pe cornier – cu șuruburile.
Asigurați-vă că sunt paralele cu tocul.

Consolă de toc K88 pentru FTA600 R
• 1x cornier, L = 422, 50 x 40 x 4
• 1x cornier, L = 100, 50 x 75 x 5, cu găuri ovale
• 1x cornier, L = 100, 50 x 75 x 5
• 4x șurub M5 x 45
• 3x șurub M5 x 12
• 3x șaibă de blocare DIN 6797
Cote consolă: 50; 24; 4; 20,5; 40; 422; 408; 400; 260; 100; 40; 84; 28; 42; 75; 50; găuri Ø
5,5 (x8); M5 (x4).

Cornier montat în sus / cornier montat în jos
Cornier montat în sus – spațiu necesar la toc: 92 - 106 mm (cote: 400, 330, 200, 70, 40, 22,
11, 7; X-4; max. 66 / max. 77; min. 52 / min. 63).
Cornier montat în jos – spațiu necesar la toc: 56 - 70 mm (cote: 400, 330, 200, 70, 40, 22,
11, 7; X-4; max. 30 / max. 66 / max. 37; min. 16 / min. 52 / min. 23).
Etichete figură: toc (ex.), canat (ex.), muchie de referință, BD, spațiu.
Cota „X”: vezi tabelul de pe pagina următoare.

• Înșurubați cornierul consolei K88 pe canat (M5).
• Fixați și reglați cornierul – cu șuruburile și șaibele de blocare.

• pentru ferestre până la pardoseală cu deschidere spre interior și spre exterior
• pe partea balamalelor (toc NSK)
• pe partea opusă balamalelor (toc NSK)
Asigurați-vă că rola motorului cu braț articulat FTA600 R – la deschidere și
închidere – se sprijină pe cornierul K88!
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Montaj FTA600 R
Figuri: cornier montat în jos / cornier montat în sus, FTA600 R pe toc, șuruburi M5, muchie
de referință, canat (ex.); cote: 105,5; 50; 40; 75; min. 78 / max. 117.

Cota în funcție de unghiul de deschidere „α ~90°”, suprapunerea ferestrei „FÜ”
și cota balamalei „B”
„X” | „B” | „FÜ”
60 mm | 13 mm | 0 mm
55 mm | 22 mm | 0 mm
45 mm | 36 mm | 0 mm
70 mm | 13 mm | 10 mm
60 mm | 22 mm | 10 mm
45 mm | 36 mm | 10 mm
Unghi de deschidere „α” ~ 90° (max. 93°). Etichete: exterior, interior, toc, canat (ex.),
secțiunea A - A, vedere A din interior, ferestre până la pardoseală, cornier K88 montat în
sus (poz. 1, 2, 3).

Asigurați-vă că rola motorului cu braț articulat FTA600 R – la deschidere și
închidere – se sprijină pe cornierul K88!
Cote figură: 470, 400, 330, 200, 70, 40, 22, 11, 92 - 106 (spațiu), 40, 30, 28, 42, 50, 84,
100, 8; X-4; max. 66 / max. 77; min. 52 / min. 63; muchie de referință.

Diagramă de funcționare FTA600 R
U: 24 V DC – DESCHIS / ÎNCHIS; contact deschidere t = 10 s; întârziere t = 5 s; FTA600 R
DESCHIS / ÎNCHIS; t [s].
După aplicarea tensiunii, contactul de deblocare al ferestrei până la pardoseală este
activat timp de 10 secunde. Cu o întârziere de aproximativ 5 secunde, brațul motorului cu
braț articulat FTA600 R începe să se miște și deschide până la un unghi de max. 93°. La
închidere, contactul de deblocare al ferestrei până la pardoseală nu este activat.
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Montaj FTA600 DF
Pasul de instalare 4c: FTA600 DF – pe partea balamalelor – fereastră cu
deschidere laterală spre interior
• Înșurubați cornierul consolei de toc K103 pe toc (M5).
• Fixați motorul cu braț articulat FTA600 DF pe cornier – cu șuruburile.
Asigurați-vă că sunt paralele cu tocul.
Cota „X”: vezi tabelul de pe pagina următoare.

Cote figură: 400, 330, 200, 70; X+4; spațiu 46; 40; 35; 24; 13; 6; 130; 33; 11; 22; 70; 8; 9;
muchie de referință; RA, FL, BD; M5.

Consolă de toc K103 pentru FTA600 DF
Cote: 50; 24; 20,5; 4; 40; 422; 408; 400; 260; 11; 22; 33; M5 (x4); Ø 5,5 (x8).
• 1x cornier, L = 422 - 50 x 40 x 4
• 1x bolț - ø14 x 57 x M10
• 1x braț pârghie - 18 x 12 x 30
• 1x șurub cu ochi M8
• 1x consolă de canat F1
• 1x șaibă DIN 9021
• 1x piuliță M8
• 1x șurub M4 x 10
• 4x șurub M5 x 45

Schema găurilor pentru consola de canat F1
Cote: 9; Ø6; 6; Ø6,5; 15; 6; Ø6; 20; 8; 30; 35.

• pentru ferestre cu deschidere spre interior
• pe partea balamalelor (toc NSK)
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Montaj FTA600 DF
• Înșurubați consola de canat F1 a consolei de toc K103 pe canat (M6).
• Cu șurubul și șaiba – fixați bolțul și brațul pârghie pe motorul cu braț articulat FTA600 DF.
• Înșurubați piulița pe șurubul cu ochi.
• Cu șurubul cu ochi, conectați consola de canat F1 cu brațul pârghie.
• Reglați șurubul cu ochi – în funcție de suprapunerea ferestrei (FÜ).

Figuri: X+4; cota „X”: vezi tabelul de mai jos; 400; RA; BD; FTA600 DF; -X / +X; muchie de
referință; K103; F1.
355 – montaj sus – DIN stânga / jos – DIN dreapta
386 – montaj jos – DIN stânga / sus – DIN dreapta
Vedere fără motorul cu braț articulat FTA600 DF.
Cote: 10; 40; 35; 17; 20; 6; 13; 13,5; 24; 47; 36; 25; 5.

Unghiul de deschidere „α” în funcție de cota balamalei „B”
Cota balamalei „B” = 10 ±2 mm
„α” | „X”
84° | -35 mm
83° | -30 mm
82° | -20 mm
81° | -15 mm
81° | -10 mm
79° | 0 mm
77° | 10 mm
76° | 20 mm
75° | 30 mm
Etichete: secțiunea A - A, secțiunea B - B, exterior, interior, fereastră, vedere din interior,
FÜ; cote 43,5; 67,5; 6; 44; 46; 48; 40; 50; 90.

Atenție la transmiterea forțelor asupra balamalei și tocului.
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Montaj FTA600 GF
Pasul de instalare 4d: FTA600 GF – montaj pe partea opusă balamalelor –
fereastră cu deschidere laterală spre exterior
• Înșurubați cornierul consolei de toc K104 pe toc (M5).
• Fixați motorul cu braț articulat FTA600 GF pe cornier – cu șuruburile.
Asigurați-vă că sunt paralele cu tocul.
Cota „X”: vezi tabelul de pe pagina următoare.

Cote figură: 400, 330, 200, 70; X+4; 40; 60; 50; 33; 16; 20; spațiu; 6,5; 408; 421; 452; 13;
17; 8; 24; 34; muchie de referință; RA, FL, BD; M5.

Consolă de toc K104 pentru FTA600 GF
Cote: 4; 120; 60; 422; 400; 260; 16; 33; 50; Ø5,5 (x8).
• 1x cornier, L = 422, 120 x 60 x 6
• 4x șurub M5 x 45

• Montați șina de glisare cu șuruburi (M4) pe canat.
Cote șină: 422; 60; 40; 20; 20; 45 / 60 / 60 / 60 / 60 / 60 / 60 / 45; 450; muchie de referință.
• Cu șuruburile și șaibele de blocare, montați culisorul pe conector.

• pentru ferestre cu deschidere spre exterior
• pe partea opusă balamalelor (toc NSK)
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Montaj FTA600 GF
• Introduceți bolțul în conector.
• Introduceți acest ansamblu în șina de glisare.
• Cu șurubul – montați brațul (11) al motorului cu braț articulat FTA600 GF pe bolț.
Păstrați o distanță de 2 mm.
Șurubul trebuie asigurat cu „Loctite”.
• Introduceți inelul de siguranță (siguranța) – pentru stabilizare – în orificiu.
• Păstrați o distanță de 2 mm între brațul (11) și conector.

Figuri: muchie de referință; min. 2; FTA600 GF; M5; 24 V DC; ø5,5; RA; 120; 117; 24; 46;
20; min. 77.

Unghiul de deschidere „α” în funcție de adâncimea profilului „PT” și cota
balamalei „B”
Cota balamalei „B” | „α” | „PT” | „X”
0 până la 10 mm | 90° | 65 mm | 115 mm
0 până la 10 mm | 90° | 75 mm | 125 mm
10 până la 22 mm | 90° | 65 mm | 125 mm
10 până la 22 mm | 90° | 75 mm | 135 mm
Etichete: secțiunea A - A, exterior, interior, fereastră, vedere din interior, B, PT, X, BD,
muchie de referință; cote 400, 330, 200, 70, X+4, 60, 50, 33, 16, 20, 45 / 60 / 60 / 60 / 60 /
60 / 60 / 45, 450, 408.

www.usi24.ro  ·  vanzari@usi24.ro  ·  0748 122 349  ·  031 069 99 27  ·  Traducere informativă; prevalează originalul producătorului. 22



Instrucțiuni de montaj – traducere RO
Motor cu braț articulat Aumüller FTA 600  ·  pagina originală 22

Pozarea cablurilor
Pasul de instalare 5: Pozarea cablului pe canat sau pe toc
Pozarea cablului pe sau în canat – cablu pe canat: canal de cablu lipit (suplimentar
asigurat cu șuruburi cu cap înecat împotriva desprinderii).
Pozarea cablului pe toc – cablu pe toc: canal de cablu lipit (suplimentar asigurat cu
șuruburi cu cap înecat împotriva desprinderii).

Pozarea cablului de conectare pe canat:
• Cablul trebuie protejat împotriva deteriorării (forfecare, îndoire, despicare), de ex. prin
utilizarea de treceri (bucșe) pentru cablu.
Pozarea cablului de conectare pe toc sau pe traversă:
• Cablul trebuie protejat împotriva deteriorării (forfecare, îndoire, despicare), de ex. prin
utilizarea de treceri (bucșe) pentru cablu.

La demontarea baghetei de fixare a geamului există pericolul căderii sticlei.

Trecerea cablului fără furtun de protecție / Trecerea cablului cu furtun de protecție
(etichete: FL, RA, BD, AK, furtun de protecție pentru cablu).

Pozarea cablului de conectare pe partea balamalelor:
• Asigurați-vă că în timpul deschiderii sau închiderii cablul nu va fi deteriorat prin forfecare,
îndoire sau strivire.
• Protejați trecerea cablului prin profil, de ex. prin utilizarea de bucșe sau treceri de cablu.
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Conexiune electrică
Pasul de instalare 6: Conexiunea electrică
La realizarea conexiunii asigurați-vă că bornele nu sunt sub tensiune!
Firele neutilizate trebuie izolate în siguranță!
Sensul de mers al motorului poate fi schimbat prin inversarea (inversarea polarității) firelor „BN – (maro)” și
„BU – (albastru)”.

Codificarea culorilor firelor
Culoare | DIN IEC 757
negru | BK
alb | WH
maro | BN
albastru | BU
verde / galben | GN / YE
verde | GN
violet | VT
gri | GY
Sens de deplasare: DESCHIS (+ -) / ÎNCHIS (- +) – inversare de polaritate.

Alocarea conexiunilor (nu pentru motoare cu FTA600 R)
BN | + (DESCHIS) | - (ÎNCHIS)
BU | - (DESCHIS) | + (ÎNCHIS)
WH – utilizat pentru comunicare (în sisteme cu funcționare sincronizată cu mai multe motoare)
GN / VT – Standard ÎNCHIS / Opțional DESCHIS: contact max. 24 V, 500 mA (min. 10 mA); nu pentru motoare
cu deschizător (opener)

Conexiune pentru motoare cu FTA600 R
BN | + | -
BU | - | +
GN / VT – - (+) / + (-): deschizător 24 V DC, contact max. 40 V, 500 mA
WH – utilizat pentru comunicare (în sisteme cu funcționare sincronizată cu mai multe motoare)

Funcționare cu mai multe motoare cu M-COM
Conexiune WH. Motoarele nu funcționează dacă nu este conectată.
Motor 1, motor 2, AK, M-COM, inversare de polaritate; doză de joncțiune (asigurată de client); comandă 24 V
DC de la centrală.
WH – utilizat pentru comunicare, la funcționare sincronizată cu mai multe motoare.
Opțional: sunt posibile 1 până la 4 motoare și max. 2 motoare de blocare (zăvorâre).

Funcționare cu mai multe motoare cu master și slave
Conexiune WH. Motoarele nu funcționează dacă nu este conectată.
Master, slave, AK, inversare de polaritate; doză de joncțiune (asigurată de client); comandă 24 V DC de la
centrală.
Programarea motoarelor pentru funcționare cu mai multe motoare se face din fabrică sau pe șantier cu
Interface.
WH – utilizat pentru comunicare, la funcționare sincronizată cu mai multe motoare.
Opțional: sunt posibile 1 până la 4 motoare și max. 2 motoare de blocare (zăvorâre).
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Conexiune electrică
Wire Click – variantă cu cablu asigurat de client
Soluția de conector Wire Click permite utilizarea cablului asigurat de client. Simplifică
montajul și conectarea electrică a motoarelor.
• Slăbiți șuruburile și scoateți capacul carcasei.
• Înlocuiți cablul de conectare cu setul de cabluri asigurat de client.
• Montați capacul carcasei cu ambele șuruburi.
Cinci borne până la 1,5 mm².

Notă: Cârligele de blocare de pe capacul carcasei împiedică extragerea conectorului sub
sarcină de tracțiune.
Notă: Performanțele (în special comportamentul la foc) ale cablurilor asigurate local
trebuie verificate pe propria răspundere privind conformitatea cu reglementările locale
specifice aplicației!

• Pe partea inferioară a carcasei conectorului există două orificii pentru eliberarea
cârligelor de blocare.
Împingeți cârligul de blocare spre interior cu o șurubelniță – și apăsați simultan.
Etichete figură: cârlige de blocare; orificii pentru eliberarea cârligelor de blocare; 24 V DC;
AK.

Alocarea conexiunilor
Funcție | Culoare | DIN IEC 757
DESCHIS / ÎNCHIS | albastru | BU
DESCHIS / ÎNCHIS | maro | BN
Date | alb | WH
Rel: NO | violet | VT
Rel: NO | verde | GN
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Conexiune electrică
M-COM (unitate principală de comandă)
Număr de comandă: | 524177
Utilizare: | Modul de configurare pentru configurarea și monitorizarea automată a max. 4 motoare de
deschidere și 2 motoare de blocare tip S12 / S3 în sisteme cu mai multe motoare.
Tensiune nominală: | 24V DC (19 V ... 28 V)
Consum de curent: | <12 mA
Tip motor: | S12
Clasă de protecție: | IP30 manșon de cauciuc
Temperatură ambiantă: | 0 °C ... + 70 °C
Dimensiuni: | 45 x 17 x 6 mm
Fire de conectare: | 3 fire 0,5 mm² x 50 mm
Caracteristici / Echipare: | placă de circuit imprimat cu fire de conectare pentru integrare în doza de
joncțiune asigurată de client.

Configuration Interface (interfață de configurare)
Număr de comandă: | 524178
Utilizare: | Interfață hardware pentru parametrizarea motoarelor Aumüller cu software-ul Aumüller DCT.
Tensiune nominală: | 24V DC +/-20%
Motoare configurabile: | 24V DC tip S12, S3; 230V AC tip S12
Conexiuni: | 3x borne cu șurub detașabile 1,0 mm²; 1x port USB
Livrare: | 1x Interface; 1x cablu USB; 1x cablu de conectare
Caracteristici / Echipare: | Sursa de alimentare 24V DC nu este inclusă în livrare!
Orice reconfigurare a unui motor se face în întregime pe riscul și răspunderea utilizatorului.

Doză de joncțiune pentru cablu (pentru înlocuire)
Număr de comandă: | 513344
Utilizare: | pentru prelungirea cablului unui motor
Tensiune nominală: | numai pentru „tensiune foarte joasă de siguranță” până la max. 50V DC/AC
Material: | oțel inoxidabil (V2A)
Clasă de protecție: | IP 40
Dimensiuni: | 25 x 27 x 150 mm
Echipare: | cu presetupă (gri) inclusiv descărcare de tracțiune, cu 2 borne ceramice libere (bipolare).
Cote figură: 21,5; Ø5; 25; 27; 40; ca. 40; 15; 117; 18.

Wire Click
Număr de comandă: | 501251 - 3 m lungime cablu - 24 V DC; 501252 - 5 m lungime cablu - 24 V DC; 501253
- 10 m lungime cablu - 24 V DC
Utilizare: | Soluție unitară de conectare pentru sistemele Aumüller Click.
Tensiune nominală: | 24 V DC (19 V ... 28 V)
Cablu de conectare: | fără halogeni, gri 5 x 0,5 mm2
Bornă: | până la 1,5 mm2
Caracteristici / Echipare:
• Lungime flexibilă a cablului
• Conectarea mai multor motoare în serie
• Conector cu protecție la torsiune
• Cârligele de blocare împiedică extragerea conectorului sub sarcină de tracțiune
• Descărcare de tracțiune conform DIN EN 60335-1 prin înșurubarea jumătăților carcasei
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Conexiune electrică / Verificare de siguranță
Pasul de instalare 7: Liniile de alimentare de la centrală la motoare
Respectați reglementările și normativele în vigoare privind „Comportarea la foc a materialelor de
construcții – menținerea integrității circuitelor sistemelor de cabluri electrice” (E30, E60, E90) și
prevederile constructive prescrise!
RECOMANDARE: Din motive de siguranță, trebuie ales un cablu cu secțiunea imediat superioară.

Formula de calcul a secțiunii necesare a conductorului liniei de alimentare
A [mm²] = I [A] (total) * L [m] (lungimea liniei de alimentare) * 2 / (2,0 V (cădere de tensiune) * 56 m
/ (Ω*mm2))
Exemplu de calcul
Date disponibile:
• curentul de deconectare per motor (de ex. 2 x 4.0A) din fișa tehnică
• lungimea de parcurs de la ultima fereastră până la centrală (de ex. 10 metri)
A = (2 * 4,0A) * 10m * 2 / (2,0V * 56m / (Ω*mm2))
A = 1,42mm2 -> se alege 1,5mm2

Pozarea și conectarea cablului motorului
• Evitați diferențele extreme de temperatură în zona de instalare (pericol de condens).
• Amplasați punctul de conectare (clemele) aproape de fereastră și asigurați accesibilitatea.
• Asigurați posibilitatea de mișcare/dilatare a motorului și a cablului motorului.
• Țineți cont de lungimea cablului și de secțiunile liniilor de alimentare ale motoarelor.

Pasul de instalare 8: Verificare de siguranță și probă de funcționare
Verificați siguranța sistemului montat; efectuați proba de funcționare și punerea în funcțiune.
Test de siguranță:
• Conectați tensiunea de funcționare.
• Verificați fixarea (console de toc, console de canat) pentru așezare fermă, respectiv strângere.
Probă de funcționare:
• Inspecție vizuală a mișcărilor canatului.
• Opriți imediat în caz de funcționare defectuoasă!
• Atenție la coliziunea cu construcția fațadei și corectați montajul, dacă este necesar.

Evaluarea riscurilor:
Înainte de exploatarea unei ferestre acționate electric pe care au fost montate motoare de fereastră
vândute de producător ca mașini parțial finalizate conform declarației de încorporare, riscul posibil
de punere în pericol a persoanelor trebuie determinat, evaluat și redus prin măsuri tehnice
adecvate, în conformitate cu Directiva Mașini. Documente separate pentru efectuarea unei evaluări
a riscurilor pot fi descărcate de pe pagina de internet a firmei aumüller aumatic GmbH
(www.aumueller-gmbh.de).

Exploatarea ferestrei acționate electric
La exploatarea ferestrei acționate electric trebuie respectate instrucțiunile de siguranță, în special
cele privind punerea în funcțiune, exploatarea și întreținerea.
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Întreținere și reparații
Ajutor în caz de defecțiuni, reparații și întreținere
Repararea profesională a unui motor defect poate fi efectuată numai în fabrica producătorului sau de o firmă de specialitate certificată de producător.
Deschiderea sau manipularea neautorizată a motorului duce la pierderea garanției.
1. Înlocuiți motoarele defecte sau trimiteți-le la producător pentru reparare.
2. În caz de probleme la montaj sau în funcționarea normală, următorul tabel poate fi util:

Problemă | Cauze posibile | Soluții posibile
Motorul nu pornește | Durata alimentării de la rețea prea scurtă | Reglați tensiunea de alimentare conform documentației tehnice
Motorul nu pornește | Sens de mers al motorului incorect | Verificați cablurile motorului, inversați polaritatea
Motorul nu pornește | Cablul de conectare nu este conectat | Verificați toate cablurile de conectare
Motorul nu pornește | Tensiunea sursei de alimentare / centralei incorectă, prea mare sau prea mică (vezi fișa tehnică) | Verificați sursa de alimentare
și înlocuiți-o dacă este necesar
Motorul nu pornește | Lipsă alimentare de la rețea la sursa de alimentare / centrală (fără tensiune) | Conectați alimentarea
Motorul nu pornește | Motorul s-a oprit la suprasarcină | Mai întâi deplasați motorul în direcția ÎNCHIS
Motorul nu pornește după ce a funcționat de mai multe ori | Durata de funcționare a fost depășită, motorul s-a supraîncălzit | Așteptați până se răcește
motorul și porniți din nou
Motorul nu pornește după ce a funcționat de mai multe ori | Vezi cauzele de mai sus de la „Motorul nu pornește” | Vezi soluțiile de la „Motorul nu
pornește”
Motorul nu închide | S-a declanșat mecanismul de siguranță | Eliberați zona de siguranță pentru funcționare și deplasați scurt motorul în direcția
DESCHIS
Motorul nu închide | Vezi cauzele de mai sus de la „Motorul nu pornește” | Vezi soluțiile de la „Motorul nu pornește”
Motorul se deplasează necontrolat în direcția de deschidere și închidere | Ondulația reziduală a sursei de alimentare / centralei prea mare | Reglați
tensiunea motorului la valoarea necesară (valori: vezi fișa tehnică a motorului)
Motorul se deplasează necontrolat în direcția de deschidere și închidere | Defect la sursa de alimentare / centrală | Verificați tensiunea de ieșire a
sursei de alimentare sau a centralei
Contactul de deblocare al ferestrei până la pardoseală nu comută | Contact defect | Trimiteți motorul la reparat; verificați tensiunea și consumul de
curent al deschizătorului
Contactul de deblocare al ferestrei până la pardoseală nu comută | Programare greșită | Verificați programarea cu UniPC

Întreținere și modificări
Pentru a asigura funcționarea continuă și siguranța motorului este necesară întreținerea periodică de către o firmă de specialitate, cel puțin o dată pe
an (obligatoriu prin lege pentru sistemele de desfumare RWA). Disponibilitatea de funcționare trebuie verificată regulat. Sistemul trebuie inspectat
frecvent pentru dezechilibre și semne de uzură sau deteriorare a cablurilor și elementelor de fixare.
La întreținere, impuritățile trebuie îndepărtate de pe motor. Fixările și șuruburile de strângere trebuie verificate. Trebuie efectuate probe de
funcționare la deschiderea și închiderea dispozitivelor.
Motorul în sine nu necesită întreținere. Dispozitivele defecte pot fi reparate numai în fabrica noastră. Se pot folosi numai piese de schimb ale
producătorului.
Dacă cablul de conectare al acestui dispozitiv este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de producător, de serviciul său pentru clienți sau de o persoană
calificată similar, pentru a evita orice pericol.
Se recomandă încheierea unui contract de întreținere. Un model de contract de întreținere poate fi descărcat de pe pagina de internet a firmei
Aumüller Aumatic GmbH (www.aumueller-gmbh.de).
La curățarea ferestrelor, motoarele nu trebuie să intre în contact direct cu apa sau cu agenți de curățare. Motoarele trebuie protejate de murdărie și
praf în timpul fazei de construcție sau al renovărilor.

Procedura de întreținere
1. Deschideți complet canatul acționat electric.
2. Deconectați complet sistemul de la rețea și asigurați-l împotriva acționării automate sau manuale.
3. Verificați ferestrele și feroneria pentru deteriorări.
4. Verificați toate fixările mecanice (dacă este necesar, respectați informațiile privind cuplurile de strângere din instrucțiunile de montaj).
5. Verificați motoarele electrice pentru deteriorări și impurități.
6. Verificați cablurile de conectare (cablul motorului) privind:
- etanșeitatea presetupei
- funcționarea descărcării de tracțiune
- deteriorări
7. Verificați mobilitatea balamalelor și a feroneriei și reglați din nou sau aplicați lubrifiant, de ex. spray siliconic (respectați instrucțiunile
producătorului sistemului de fereastră).
8. Verificați garnitura perimetrală, îndepărtați impuritățile sau înlocuiți-o.
9. Efectuați curățarea pentru menținerea funcționalității (de ex. curățați elementele mobile ale motorului, precum lanțuri sau tije filetate, prin ștergere
cu un agent umed fără acizi sau baze, uscați-le și, dacă este necesar, lubrifiați-le cu ulei de curățare, de ex. Ballistol).
10. Porniți tensiunea de funcționare.
11. Deschideți și închideți fereastra acționată electric cu ajutorul tensiunii de funcționare (test funcțional).
12. Dacă există, verificați și reglați din nou sistemele de protecție ale dispozitivului de siguranță.
13. Verificați integritatea marcajului CE de pe sistemul acționat electric (de ex. RWA / sisteme naturale de evacuare a fumului și căldurii).
14. Verificați integritatea instrucțiunilor de avertizare și a etichetelor de pe motorul respectiv.
15. Efectuați o evaluare a riscurilor conform Directivei Mașini 2006 / 42 / EG, dacă este necesar, de ex. după modificarea mașinii.
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Eliminare / Garanție
Demontare
Motoarele se demontează parcurgând pașii de montaj în ordine inversă. Reglajele nu mai sunt
necesare.
1. Deconectați complet sistemul de la alimentare înainte de demontarea unui motor.
2. După demontarea unui motor, fereastra trebuie asigurată împotriva deschiderii de la sine.
Eliminați piesele conform prevederilor legale aplicabile local.

Eliminare
Simbolul „pubelă tăiată” înseamnă că aveți obligația legală de a colecta separat aceste aparate și de a
le recicla într-un mod ecologic. Nu aruncați aparatele electrice vechi în deșeurile menajere! Informații
despre opțiunile de returnare găsiți la: https://www.aumueller-gmbh.de/umweltschutz
Înainte de eliminarea dispozitivelor electronice vechi, ștergeți toate datele personale stocate pe
acestea, dacă există. Scoateți bateriile sau acumulatorii și predați-i la colectarea de baterii uzate.
Izolați în prealabil polii cu bandă adezivă pentru a evita scurtcircuitul.
Eliminați materialele de ambalare și transport, separate pe tipuri de material, în containerele de
reciclare corespunzătoare.

Garanție și service clienți
În principiu se aplică: „Condițiile generale pentru furnizarea de produse și servicii ale industriei
electrice germane (ZVEI)”.
Garanția corespunde prevederilor legale și se aplică în țara în care a fost achiziționat produsul.
Garanția acoperă defectele de material și de fabricație apărute în condiții de utilizare normală.
Perioada de garanție pentru materialul livrat este de douăsprezece luni.
Pretențiile de garanție și de răspundere pentru vătămări corporale sau daune materiale sunt excluse
dacă sunt cauzate de una sau mai multe dintre următoarele:
• Lipsa unei recepții corespunzătoare a mărfii.
• Utilizarea necorespunzătoare a produsului.
• Montaj, punere în funcțiune, exploatare, întreținere sau reparare necorespunzătoare a produsului.
• Exploatarea produsului cu dispozitive de siguranță și protecție defecte, montate necorespunzător
sau nefuncționale.
• Nerespectarea indicațiilor și cerințelor de montaj din aceste instrucțiuni.
• Modificări constructive neautorizate ale produsului sau accesoriilor.
• Situații de dezastru datorate efectelor corpurilor străine și forței majore.
• Uzura normală.
Persoanele de contact pentru eventuale pretenții de garanție, piese de schimb sau accesorii sunt
angajații filialei responsabile sau persoana responsabilă de la firma aumüller aumatic GmbH. Datele
de contact sunt disponibile pe pagina noastră de internet (www.aumueller-gmbh.de).

Răspundere
Ne rezervăm dreptul de a modifica sau de a întrerupe produsele în orice moment, fără notificare
prealabilă. Ilustrațiile pot suferi modificări. Deși depunem toate eforturile pentru a asigura exactitatea,
nu ne putem asuma răspunderea pentru conținutul acestui document.
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Certificat și declarație de conformitate
Declarăm pe propria răspundere că produsul descris la „Fișa tehnică” este în conformitate
cu următoarele directive:
• 2014/30/EU – Directiva privind compatibilitatea electromagnetică
• 2014/35/EU – Directiva privind joasa tensiune
Declarăm de asemenea că motorul este o mașină parțial finalizată în sensul Directivei
europene privind mașinile (2006/45/EG).
Documentația tehnică și declarația la firma: aumüller aumatic GmbH, Gemeindewald 11,
D-86672 Thierhaupten
Ramona Meinzer, Director general (Președinte)

Notă: Dovada aplicării unui sistem de management al calității există pentru firma aumüller
aumatic GmbH conform bazei de certificare DIN EN 9001; „Declarația de încorporare și de
conformitate” poate fi accesată prin codul QR sau direct pe pagina noastră de internet
(www.aumueller-gmbh.de).

Traducerea instrucțiunilor originale (germană)
Notă importantă:
Suntem conștienți de responsabilitatea noastră, motiv pentru care prezentăm cu cea mai
mare conștiinciozitate produse care protejează viața și păstrează valori. Deși depunem
toate eforturile ca datele și informațiile să fie cât mai corecte și actuale, nu putem garanta
totuși că acestea sunt lipsite de greșeli și erori.
Toate informațiile și datele conținute în acest document pot fi modificate fără notificare
prealabilă. Distribuirea și reproducerea acestui document, precum și utilizarea și
comunicarea conținutului său nu sunt permise fără aprobare expresă. Contravenienții vor fi
obligați la plata de despăgubiri. Toate drepturile rezervate în cazul acordării unui brevet
sau înregistrării unui model de utilitate.
În principiu, pentru toate ofertele, livrările și serviciile se aplică Condițiile generale de
vânzare ale aumüller aumatic GmbH.
Publicarea acestor instrucțiuni de montaj și punere în funcțiune înlocuiește toate edițiile
anterioare.
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Figuri / date de contact – vezi pagina originală.
Cod document: 9000022501_V1.7_KW40.2024
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